のための（通訳付 (つうやくつ)き）
入管関係 (にゅうかんかんけい)（在留資格 (ざいりゅうしかく)など）、（賃金未払 (ちんぎんみばら)い・解雇 (かいこ)・労働災害 (ろうどうさいがい)など）についてが無料 (むりょう)で電話法律相談 (でんわほうりつそうだん)をします。（秘密 (ひみつ)はります）。
【相談日 (そうだんび)】
20XX年 (ねん) XX月 (がつ) XX日 (にち)（X）
【受付時間 (うけつけじかん)】
午前 (ごぜん) XX：XXから午後 (ごご) XX：XXまで
【電話番号 (でんわばんごう)】
XX XX XX
＊話 (はな)し中 (ちゅう)のときは、少 (すこ)し時間 (じかん)をおいて掛 (か)け直 (なお)してください。
相談 (そうだん)は無料 (むりょう)ですが、電話 (でんわ)の通話料 (つうわりょう)は相談者 (そうだんしゃ)が負担 (ふたん)します。
【対応言語 (たいおうげんご)】（予定 (よてい)）
日本語 (にほんご)、英語 (えいご)、中国語 (ちゅうごくご)、スペイン語 (ご)、ポルトガル語 (ご)、インドネシア語 (ご)、
ベトナム語 (ご)、ベンガル語 (ご)、ロシア語 (ご)、韓国 (かんこく)・朝鮮語 (ちょうせんご)、タイ語 (ご)、
フィリピン語 (ご)（タガログ語 (ご)）
※対応言語 (たいおうげんご)は変更 (へんこう)になる場合 (ばあい)があります。
最新情報 (さいしんじょうほう)は、XXで確認 (かくにん)してください。
http:// XXXX
【主催 (しゅさい)】
　XXXX
【問 (と)い合 (あ)わせ先 (さき)】
　XXXX
【310文字】


Free-of-Charge Legal Consultation on Telephone for International Residents (with Interpreter)

Legal consultation on telephone by lawyers regarding to immigration matters (ex. status of residence) and labor problems (ex. unpaid wages, dismissal, labor accident, etc.) is held at free of charge (the confidentiality of personal information is maintained).

【Date of Consultation】
XX/XX/20XX
【Operation Hours】
	XX:XX a.m. to XX:XX p.m.
【Telephone Number】
	XX XX XX

*If the line is busy, please call again after a while.
Although the consultation is free of charge, the caller bears the charge for the call.

【Available Languages (planned)】
	Japanese, English, Chinese, Spanish, Portuguese, Indonesian, Vietnamese, Bengalese, Russian, Korean, Thai, and Filipino (Tagalog).

*The available languages may change.  
Please check the latest information at XX
	http:// XXXX
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XXXX
